F *“‘Attention:

Rubik’s Magic peut prendre des formes trés diverses
et inattendues. Cependant, manipulez toujours votre
jeu avec souplesse en évitant de forcer lorsque vous
rencontrez une trop grande résistance.

Toujours pliez les panneaux autour de leur axe sans
jamais tordre le jeu.”

D Bitte beachten!
Die Plittchen lassen sich ohne Kraftaufwand leicht
umklappen. Wenn Sie merken, daf sich Plattchen
nicht leicht umklappen lassen, versuchen Sie es nicht
gewaltsam, sondern klappen Sie die Plittchen vielmehr
in eine andere Richtung oder an einer anderen Stelle
um.

Bitte beachten Sie, daf die Plattchen nicht gedreht,
sondern nur umgeklappt werden diirfen.




NL “Let Op:
Probeer niet te forceren als U weerstand voelt bij
een poging om de delen in een bepaalde richting te
bewegen. Probeer in plaats daarvan een andere
beweging.
Uw puzzel alleen vouwen — niet draaien.

I Attenzione:
Quando, volendo muovere gli elementi del puzzle in
una direzione, avverti una certa resistenza, non forzare,
ma prova un’altra mossa.

Non toccare i pannelli. Devono essere esclusivamente
piegati.

SF Huom:
Jos osat eivit liiku haluamaasi suuntaan, ala yritd
vikisin, vaan yritd toiseen suuntaan.

Taita vain pelidsi — &ld vd4nna.

S “Observera:
Dessa sma quadrater kan man vika upp och ner at
olika hall, men tar det forsiktigt. Det dr mycket béttre
att vika de sm4 quadraterna pé ett annat stille eller &t
ettannat hall.
Vrid inte sidorna — de skall endast vikas.

N “Pass Pa:
Bruk ikke krefter dersom du merker motstand nédr du
forsgker a flytte panelene i en bestemt retning. Forsgk
i stedet med et annet trekk.

Bare BRETT puslebitene — ikke VRI pa dem.




